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TELAIO Tavola
//aprllla /M CADRE ET 50 Table 1
[=Ts)

N DESCRIZIONE DESCRIPTICN ET 50

1 Telaio Cadre 8232044

2 Pedana sinistra Repose-pieds G 82 32 54

3 Pedana destra Repose-pieds D 8132053

4 Molla ritorno pedana {min. ord. 10 pz} Ressort (commande min. 10 piéces)=Hx 8101317

125250 .

5 Cavalletto laterale Bequille 8232045

6 Molla ritorno cavalletto (min. ord. 5 pz) Ressort (commande min. 5 piéces): RCEO 82 01 002

7 Leva freno posteriare Levier du frein AR 82 32 D46

8 Perno per leva frenc posteriore Pivot 82 20 115 z

9 Anello interno bussola leva freno Anneau 8220112 t
10 OR 3056 per leva freno posteriore Bague levier de frein 8120196 .
11 Astina completa comando freno post.  Tige compiete . 8218038
12 Cuscinettc compieto superiore sterzo  Roulement supérieur =37 ISTX ETX 125 8110025 a
13 Cuscinetio completo inferiore sterzo  Roulement inférieur =ST{STX-ET™ 125 8110024 p o
14 Marmitta Silencieux 8213019 -t
15 Silenziatore Silencieux 82 13 020 o
16 Gommino raccordo marmltta silenz. Caoutchouc 82 20 003 <
17 Silent-block marmitta Silent-block 8101109
18 Silent-block att. ant. silenziatore Silent-block 8201 t2812)
19 Silent-block att. post. silenziatore Silent-block 82 01 +4 1210
20 Bussola per silent-block silenziatore Couille 8101 286
21 Molla fiss. marmitta (min. ord. 10 pz)  Ressort {comm. min. 13 pieces) =ST 8101 259
22 Base cassa filtro Boitier de filtre 82 30 036
23 Coperchio cassa filtro Gouvercle 82 30 037
24  Paratia coperchio cassa filtro Cloison (82 30 028)81 30 14
25 Rete supporto filtro Tamis de support filtre 8230017
26 Filtro Filtre 8201111 x
27 Cassa filtro compieta (22-23-24-25-26) Carter filtre (22-23-24-25-26) 82 30038
28 Manicotto racc. carburatore - filtro Tuyau de raccord 8220114

. 20

29 Fascetta fissaggio manicotto (tﬁ‘-: 6‘.}) Collier B2 30 006
30 Cappuccio copricandela * Capuchon 82 01 041
3 Portapacchi Porte-bagages g2320%) @2 01 113)
32 Fermasterzo |TAMEONE BATTUTA) Arrét de direction 8101179
33 Viti fiss. cassa filtro M5 x 20 Vis 82 05059
34 Viti fiss. cassa filtro T.T.L. M6 x 16 Vis 80 04 300
35 Viti fiss. cavalletio T.E. M10 x 20 Vis 8104 030
36 Supporto posteriore fiancatine Support 82 32 043




CENTI

. a TELAIO Tavola
=y AlEE ET50 [
POS.

N DESCRIZIONE DESCRIPTION ET 50
37 Viti fiss. cassa filtro T.T.L. M8 x 20 Vis 80 04 303
38 Radiatare Radiateur 8201147
39 Tubo superiore radiatore Tuyau supérieus 8201148
40 Tubo inferiore radiatore Tuyau inférieur 8201 149
41 Fascette fiss. tubi radiatore Colliers B1{1 236
42 Supporto inferiore radiatore Support 8201150
43 Silent-block fiss. radiatore Silent-biock 8101 372
44  Tappo radiatore completo Bouchon de radiateur (8#0!56% 8101 245
45 Lucchetto bloccasterzo completo Blocage direction, compl. 82 01 151
46 Coperchio parapolvere superiore Couvercle 8101107
47  Anello di tenuta inf. canotto sterzo Bague d’étanchéité 8101106
48 Tampone attacco serbatoio Tampon 8201124
49 Interrutiore stop Interrupteur d’arrét 8112044
50 Leva messa in moto Levier 82 22 001
51 Leva ¢comando cambio Levier commande boite de vitesses 82 2200043
52 Molla astina freno post. Ressort tige frein AR 8301029
53 Barilotto freno posteriore Nipple frein AR 83 20020
54 Galletto fissaggio Ecrou & oreilte 83 20 021
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o DESCRIZIONE DESCRIPTION ET 50
1 Sella compl. di borsetio porta-atirezzi  Selle, compléte 82 29 008
2 Borsetto porta-attrezzi Trousse a outils 8201142
3 Parafango anteriore Garde-boue AV = HY 122250 8126017
4 Fiancatina lat. dx compt. di decalco Céte D avec décalcomanie 8230043
5 Fiancatina lat. sx compt. di decalco Coté G avec décalcomanie 82 30 044 z
6 Anello passaguaina in gomma Anneau 8% 20 007 <
7 Serie decalco fianc. - portafanale ant.  Kit de décalc. - porte-projecteur AV B2 11038 [T
8 Paratango posteriore Garde-boue AR 82 26 008 T
9 Serbatoioc completo di decalco Réservoir de décalcomanie 82 30 039 a
10 Serie decalco serbatoio Kit de décalcomanie 82 11 037
11 Tappo serbatoio Bouchon du réservoir =X 125 -2560 8101125 E
12 Guarnizigne tappo serbatoio Joint . 8120175 o
13 Tubec benzina {minima ord. mt 5) Tuyau (commande min. mt 5) 8120 231 <
14 Gomma appoggio post. serbatoio Caoutchouc 8201010 “
15 Elastico fiss. serbatoio Sangle du réservoir = 2T [STX 81 20 230
16 . Rubhinettio benzina . Robinet d'essence 82 01123
GBS OR RUBINETTD BENZINA BI20VIB
17 Portafanale completo di decaico Porte-projecteur compl. 82 30 040
18 Portatarga Support plague de police 82 30045
19 Portafanating posteriore Porte-feu AR 82 26 011
20 Spessore fiss. paraf. post. - p.-pacchi  Cale d'épaisseur 82 20106
21 Convogliatore destro Convoyeur D 82 30 047
22 Convogliatore sinistro Convoyeur G B2 30 048
23 Trousse attrezzi Trousse & outils 8201152
24 Kit trasformazione (pignone Kit transformation 8201 154
213, collettore aspirazione)
25  Viti fiss. rubinetto carburante-My [2,5[2,150\Iis 80 04 491
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il 4 MANUBR!O - COMANDI - IMPIANTO ELETTRICO ET 50 Tavola
apriia GUIDON - COMMANDES - EQUIPEMENT ELECTRIQUE Table
POS.
N DESCRIZIONE DESCRIPTION ET 50
1 Comando gas compl. di leva freno Commande du gaz, compl. 8218 039
2 Registro cavo cemando gas Reéglage du cable 8218046
3 Vite con dado fiss. leva friz. - freno ant. Vis avec écrou 8214019
4 Leva freno anteriore nuda Levier du frein AV nu 82 18 043
5 Registro compl. leva frenc ant. - friz.  Réglage 8214 015 z
6 Comando frizione completo Commande d’embrayage compl, 82 18 040 N
7 Leva frizione nuda Levier dembrayage nu 8218 042 ’ <
8  Manubrio nudo Guidon nu 82 18 045 (TW]
9 Coppia manopole Couple poignées 8201126
10 Cavo con guaina comando gas Céble du gaz 8214013 \D
11 Cave con guaina comandge frizione Céable d’embrayage 82 14 021 z
12 Registro cavo frizione Reglage céble d'embrayage 82 14 020 f——
13 Morsetio cavo frizione Nipple 8120 227 U
14 Soffietto cavo frizione Soufflet 8120 229
15 Coprileva : Couvre-levier 8214016 m
16 Cavo con guaina frenc ant. Cabie du frein AV 8214 022
17 Fanale ant. compl. di lampada ‘Projecteur AV avec lampe 82 12 048
18 Gruppo ottico fanale anteriore Groupe optique 8212 049
19 Portalampada fanale anteriore Pied d’ampoule 82 12 050
20 Fanalino post. compl. di lampada Feu AR avec lampe 8212 051
21 Vetro fanale posteriore Glace du feu AR 82 12 052
22 Viti fissaggio fanalino Vis ) 8212 053
23 Specchietto retrovisore Rétroviseur 316!} -’}‘Q'q v 8201128 ‘meen
24 Deviatore luci con cablaggic Dispositif phare, compl. 8212 054
25 Cablaggio completo divsemisbage- Dispositif de cables 82 12 047
26 indicatore direzione ant. dx compl. Clignotant AV B, compi. 8212038
27 Indicatere direziene ant. sx compl, Clignotant AV G, compl. 8212Q39)e 38
28 Indicatore direzione post. dx compl. Clignotant AR D, compl. 82120043} = 3€
29  Indicatore direzione post. sx compl.  Clignotant AR G, compl. 8212p49) > 28
30 Vetro indicatore direzione Glace pour clignotant 8212040
31 Viti fiss. vetro indic. direzione Vis 82 04 004
32 Distanziali compl. vetro ind. direzione Entretoise 8220116
33 Vite testa quadra fiss. freccia Vis 8212 041
34 Avvisatore acustico Avertisseur acoustique 82 12 002
35 Archetto atl. portatanale e cruscotte  Support 8201125
36 ' Boitier du tableau de bord 82 30 G630

Base cruscotto




il MANUBRIO - COMANDI - IMPIANTO ELETTRICO ET 50 Tavola
apriia GUIDON - COMMANDES - EQUIPEMENT ELECTRIQUE Table
pN DESCRIZIONE DESCRIPTION ET 50

a7 Paratia supporto strumenti Cloison 82 30 031

38 Coperchio ¢ruscotto Couvercle 82 30 041

39 Gommino fissaggio cruscotio Caoutchouc = ST]STX 8120030

40 Bussola per gommino fiss. cruscotto  Douille 2 ST|STX 8454484 21048

41 Spia verde Teémoin vert 82 12 045

42 Spia frecce Témain clignotants 8212032

43 Contakm Compteur-kilométrique 82 31 001

44 Contagiri Compte-tours 82 31002

45 Commutatore a chiave Contacteur d'allumage 8201140 *

48 Lucchetto commutatore Arrétoir du commutateur 82 01141

47 Supportc lampada illumin. strumenti Support 8212046

48 Cruscotic completo Tableau de bord, complet 82 30042

49 Trasmissione contakm Cable compt.-km 8201 144

50 Rinvic contakm Transmission compt.-km 8201145

51 Regolatore di tensione Regulateur de tension 82 12 056

52 Intermittenza frecce Centrale clignotants = ST ISTX 8112 040

53 Supporto intermittenza Support =ST 1sTX 8112039

54 Molla ritorno leva {min, ord. 5 pz) Ressort {comm. min. 5 piéces) 8201114

55  Calotta fanale ant. Glace du projecteur AV 8212035

56 Copribasetta Couvercle 82120592

~  LAMPADA FARD ANT. B212062

CENTRO RICAMBI™
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d FORCELLOQNE E SOSPENSIONE POSTERIORE Tavola
/ﬁlpﬁliﬂm FOURCHE ET SUSPENSION AR ET 50 Table
POS.

N DESCRIZIONE DESCRIPTION ET 50
1 Forcellone con boccole Fourche 82 32 048
2 Tubo distanziate perno forcellone Tuyau 82 32 D42
3 OR 2075 x boccole forcellone Bague douille =ST|STX 82 20 095
4 Perno forcellone Pivot fourche 82 25 070
5 Pattino guida-catena Plaque =ST{STY -H X 25[280 8120 054
6 Boccole forcellone Douille - &T]sTX B2 02076 2
7 Vite fiss. sup. ammort. TCEI M10 x 110 Vis 80 04 497 - <
8 Vite fiss. inf. ammaort. TCEI M8 x 45 Vis 82 04 003 W
9 Vite fiss. biella doppia a forcellone  Vis = ST ISTX 8104018 |
10  OR 3056 per bielta doppia Bague pour bielle =ST|STX 8120196
11 Rondella spall. bussola att. biella dop. Rondelle =ST [STX 8101253 (s
12 Bussoia att. biella doppia a forcellone  Douille = STISTX 8101 252 2
- L
13 Anello di fermo, bussola att. bielia Anneau d'arrétoir, douille :%TIST'X 8101 251 o
doppia a forcelicne <
14 Boccola superiore ammortizzatore Douille supérieure 82201192 m
15 Boccola inferiore ammortizzatore Douilie inférigure 8220120
16 Carter catena esterno Carter de chaine ext. 82 30 046
17 Carter catena interno Carter de chaine int. 82 30033
18 Piastra cruna catena Plague 82 01131
19 Rullo cruna catena Rouleau = HMX 125 ]250 81 20 065
20  Fermo distanziale rullo cruna catena  Arrétoir de I'entretoise 8120086
21 Dado fiss. perno forcellone Ecrou =STISTX 8104017
22 OR bielle singole Bague pour douilles =STJSTX 81 20 198
23 Bussola int. biglla singola Douitle 82 20 105
24 Bocceola bietla singola Douille = ST}STX 8110018
25 Biella singoia Bielle 82 32 051
26 Vite fiss. hiella singola M8 x 100 TCEI  Vis 82 04 0C2
27 Biella doppia sinistra Bielle G 8232049
28 Biella doppia destra Bielle D 82 32 050
29 Ammortizzatore completo Amortisseur, complet 8203123




e 4 § | RUOTA ANTERIORE E POSTERIORE Tavola
ﬁpﬂlﬂ /M ROUE AV ET AR | ET 50 Table S
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. 4 § | RUOTE ANTERIORE E POSTERIORE Tavola
//aprilla /M ROUE AV ET AR ET 50 Table
POS.

N DESCRIZIONE DESCRIPTION ET 50
1 Piatto portaceppi post. completo Disque complet AR 82 25 008
2 Camma comando ceppi post. Excentrique AR 82 20 043
3 Leva comando camma Levier 82 20 044
4 Coppie ceppi con molle;ZS We 120 Couple machoires de frein 82 25 002
{GRIMEA - 25213)
5  Cuscinetto {201 2RS Roulement 82 10 004 z
6 Distanziate int. cuscinetto Entretoise 82 20046 _— <
7 Corpo mozzo post. & 118 paralielo Corps moyeu AR 82 25863 \3% Y]
8 Parastrappi [(‘;.Rin ECA, 6212.(}094} Joint en caoutchouc 8201070 h
9  Corona 1/2 x 3/16 Z 45 {CHIARNAL AR ICouronne 8201146
10 Piattello esterno fiss. corona Plaquette 82 20 047 QD
11 Piastrina di sicurezza Plaquette de securite 8220048 pr
12 Distanziale lato corona Entretoise 8220117 6
13 Perno ruota posteriore Pivot roue AR 8225083 = | g
14 Distanziale lato piatio portaceppi Entretoise 8220118 ELirui m
15 Cado fissaggio perno ruota Ecrou 82 05 048 y
16 Cerchio Jante 82 08 053 e
17  -Baggio ruota posteriore Rayon roue AR 82 08 054
@ 3 x 190 piega 84
18 Raggio ruota posteriare Rayon roue AR 82 08 055
3 3 x 190 piega 95°
19 Flap per ruota posteriore Bande de jante AR 82 08 001
20 Camera d’'aria ruota posteriore Chambre d'air roue AR 8209018
21 Copertura posteriore Pneumatique AR 8209016
22 OR piattello esterno fiss. corona Bague pour plaguette 82 25 079
23 Tendicatena Tendeur de ¢haine 8201133
24 Catena 1/2" x 3/18” Chaine 82 07 001
25 Maglie di giunzione 1/2” x 3/16” Maillon de liaison 82 07 002
26 Piatto portaceppi ant, completo Disque complet AV 82 25 0a2
27 Camma comando ceppi anteriore Excentrique 82 25086
28 Leva comando camma anteriore Levier comm. excentrique AV 82 25 087
28 Coppia ceppi con molle [GRil, 5%638) Couple machoires de frein 82 25088
30 Corpo mozzo conico Corps moyeu 82 25089
31 Cuscinetto schermato Roulement 8210005
32 Distanziale int. cuscinetti Entretoise 82 25090
33 Perno ruota Pivot 82 25 0N

34 Rondella perno ruota Rondelle 82 20 050




( ( (
RUOTE ANTERIORE E POSTERIORE Tavola
//apnlla /M ROUE AVET AR ET 50 Table
N DESCRIZIONE DESCRIPTION ET 50
35 Dado fissaggio perno ructa Ecrou 8205010
36 Raggio @& 3 x 236 Rayon 82 08 056 |
37 Ragqi @ 3 x 226 piega 84° Rayons 82 08 057
38 Raggi @& 3 x 226 piega 90« Rayons 82 08 058
38 ¥ Nipplo per raggi @ 3 Nipple 82 08 003
40 Cerchio ruots ant. & 21 Jante roue AV 82 08 005
41 Flap ruota ant. & 21 Bande de jante AV 8200-064 BIOACDI
42 Camera d’aria ruota ant. Chambre d’air roue AV &2 09 005
43 Copertura ruota anteriore - Pneumatique AV 82 09 009
44 Spessore lato contakm Cale d’épaisseur 82 25 094
45 Fiastrina rinvio Plaque 82 25095 _
- Mozzo posteriore compl. con corona  Moyeu complet AR 82 25 6ROOSL .|
—  Cerchio posteriore completo Jante compléte AR 82 08 BBE OGO !
di mozzo e corona |
- Mozzo anteriore completo Moyeu complet AV 82 25 093
— Cerchio anteriore completo Jante compléie AV 82 08 059
di mozzo
46 FLANGIA RASGL ANT,
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s 4 FORCELLA Tavola
#‘P' ilia m FOURCHE ET 50 Table
POS. X

N DESCRIZIONE DESCRIPTION ET 50
1 Forcella completa Fourche compléte 8203124
2D Stelo dx complete di fodero Tuyau de fourche compl. D 8203125
25 Stelo sx completo di fodero Tuyau de fourche compl. G 8203126
3D Fodero destro Montant D 8203127
35 Fodero sinistro Montant G 8203128 z
4 Motla Ressort 8203 129
5 Bussola att. pompante Douille 82 03 043 <
6 Cuffia raschiapolvere Racle poussiéere 82 03 035 [T
7 Mollettina con anello passaguaina Ressort 82 03 036 '
8  Paraolic & 22 Joint d’étanchéité 82 20 005 W
9 Tappo stelo forcella Bouchon 82 03 D37
10 OR per tappo stelo forcella Bague bouchon 82 20 011 z
11 V_ite scarico olio Vis de vidange d’huile 82 05 032 %
12 Rondella per vite scarico olio Rondelle 82 05 049
13 Rondelle per vite fiss. asta pompante  Rondelle 82 05 050 m
14 Vite fiss. asta pompante Vis 82 05 051
15 Passaguaina cavo contakm Guide-gaine 8201 155
16 Piastra inf. con tubo sterzo Plaque inférieure 8203130
17 Vite fiss. steli con piastra inf. e sup. Vis 82 05 053
18 Piastra superiore Plaque supérieure 8203131
19 Cavallotto fissaggio manubric Etrier 82 03 040
20 Vite fiss. tubo sterzo su piastra sup. Vis 82 05 054
21 Dado cieco fiss. tubo sterzo Ecrou borgne 82 05 060
22 Rondella fiss. tubo sterzo Rondelle 82 05 056
23 Pompante completo Dispositit de pompe, compl. 8203132
24 Tubc distanziale Tuyau 8203042
25 Anello elastico pompante Bague élastigue 8203119
26 Vite TCEf M7 x 35 fiss. manubrio Vis 82 05 057
27 Steto nudo QS 22 Tuyau de fourche 820343013
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i Rally-raid africani.

I Tuareg 50 e il primo enduro con un motore di soli 50 cc progettato
caon le stesse caratteristiche tecniche di motociclette di cilindrata
superiore, in particolare di quei modelli equipaggiati per affrontare

Il suo telaio in acciaio ad alta resistenza, la forcella anteriore teleidraulica
e I monoammortizzatore posteriore consentono un impiego

sul fuoristrada impegnativo, anche su lunghi tragitti, dal momento che
dispone di un serbatoio di 18 litri con una autonomia di oltre 700 Km.
Allo stesso tempo dimostra doti di affidabilita e sicurezza in citta

o in trasferimenti su sfondo asfalto, disponendo di una gamma

di accessori veramente completa.

Caratteristiche tecniche

Motore

Monaocilindrico a due tempi con raffreddamento a liquido

Sospensione anteriore

Forcella teleidraulica a perno avanzato

Sospensione posteriore

Progressiva APS con monoammortizzatore idraulico
regolabile

Freni

a tamburo, anteriore con camma flottante

Capacita serbatoio

18 litri (riserva 2 litri)

Consumo medio

45 Kml/litro

Impianto elettrico

12 volt - 60 watts con regolatore di tensione

Strumentazione

Contachilometri, contagiri elettronico, indicatori di
direzione, luce stop, portapacchi e borsetto espandibile

Accessori di serie

Serratura bloccasterzo e commutatore d'accensione
azionabili con un’unica chiave. i

Aprilia consiglia

oy

Aprilia Sp.A.

Via G. Galilei, 1

30033 Noale (VE) - Italy
Tel 041/440788

Telex 215649 APMOTO |

internet http://www.CR1.it
E-Mail: crifirenze@tiscali.it
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AGGIUNTE E VARIANTI RISPETTO AL CATALOGO RICAMBI ET 50 - 84

ET 50 TUAREG | 2"

7

UPDATE LIST IN COMPARISON WITH THE PREVIOUS SPARE-PARTS CATALQGUE ET 50-84 Drawing
TAV. | POS. DESCRIZIONE DESCRIPTION mod. 84 ERRATA CORRIGE
7 1 Parafango completo di paraspruzzi rossoc Complete red fender with mudflaps 81 26 026
7 2 Parafange completo di paraspruzzi azzurrg Complete blue fender with mudflaps 81 26 024
7 3 Paraspruzzi parafango anteriore rosso Front red mudflaps for fender 81 30 067
7 4 Paraspruzzi parafango anteriore azzurro Front blue mudflaps {or fender 81 30 068
7., 5 Serbatoic Tank 82 30 049
7 6 Serie decalco serbatoio Tank transfer printing set 82 11 o041
7 7 Viti fissaggio decalco serbatoio Screws for fixing transfer printing of tank 81 05 094
7 8 Anello di tenuta rubinetta Oil seal tap 81 20 178
7 9 Raccordo a y Ay pipe 81 20 116
7 10 Terminale sfiato benzina Terminal breather pipe petrol 81 20 316
7 11 Paramani {DX-8X} Hands-fender {RH-LH} 82 01 116
7 12 Vite fissaggio leva frizione - freno anteriore Screw for fixing clutch lever - front brake 81 05 095
7 13 Vite fissaggio paramani Screw for hands-fender 81 05 096
7 14 Bussole fissaggio paramani Fixing bushes for hands-fender 81 20 356
1 1 Telaio Frame 82 32 055
2 1 Sella completa di borsetto rossa Red Saddle complete of kit 82 29 009
2 1 Sella completa di borsetto azzurra Blue saddle complete of kit 82 29 010
2 2 Borsetto porta attrezzi rosso Red tools kit 82 01 157
2 2 Borsetto porta afirezzi azzurro Blue tools kit 82 01 158
2 4 Fiancatina laterale DX (senza decaico) RH lateral body side (without decals) 82 30 050
2 5 Fiancatina laterale SX (senza decalco) LH lateral body side {without decals) 82 30 051
3 36 Base cruscotto Instrument panel base 82 01 156
3 39 Gommino fissaggio cruscotio Rubber for fixing instrument panel 81 20 311
3 40 Bussola fissaggio gommino cruscotio Bush for fixing rubber instrument pansl 82 20 121

TEL. (+39) 055-66 64 23 - FAX (+39) 055-67 00 84
e-mail: crifirenze@tiscali.it
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